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2019-20 Giiz Yaniyih

Ogretim Uyeleri: Prof. Dr. Hale HAPOGLU
Arastirma Gorevlileri:

Kredisi: (20)2

AKTS Kredisi: 1

Turu: Zorunlu

Onkosul: yok

Ders Kisa icerigi

Introduction, Passage reading and translation, Sentence comprehension, finding the facts, Finding topic
sentences and key words, How to write an essay, an essay on engineering, making a presentation, Language
skills checklist, How to give a seminar, How to create seminar report, A sample format of a seminar report,
How to write a seminar report sections, Essential elements of a results section, Examples of a correctly
prepared Graph and Table, Explanation of results, How to write Citations and References , How to write a
good laboratory report, Guidelines for writing lab reports, Translations from English to Turkish, Translations
from Turkish to English, Oral presentation

Ders Amaglari

To introduce technical English for chemical engineers, and to focus how to read and translate a passage,
how to write an essay, how to make a presentation, how to give a seminar, how to create seminar report,
and how to write a good laboratory report.

Ders Kategorisi: Meslek Egitimi
Tasarim igerigi : Yok
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Ders Verilis Bigimi

Lecture, Interpretation, Assignment, Presentation

Ders Ogrenme Ciktilar

1. To read passages and essays

2. To achieve sentence comprehension and find the facts, topic sentences and key words
3. To write an essay

4. To write seminar report and laboratory report

5. To translate passages and make a presentation




MUDEK Ciktilari- Ders Ogrenme Ciktilari iliskisi -orta/cok katki yapilanlar

Ders Ogrenme Ciktisi No

N .
o | MUDEK Ciktisi 1 5 3 2 s
6.3 Bireysel calisma becerisi X X
7.2 En az bir yabanci dil bilgisi X X X X
9. Mesleki ve etik sorumluluk bilinci X

Haftalik Programi

Hafta

Konu

Introduction, Passage reading and translation, Sentence comprehension, finding the facts

Fundamentals, Passage reading and translation, Finding topic sentences and key words

How to write an essay, an essay on engineering, making a presentation

Language Skills Checklist, How to give a seminar

How to create seminar report

A sample format of a seminar report

How to write a seminar report sections, Essential elements of a results section

Examples of a correctly prepared Graph and Table
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Explanation of results, How to write Citations and References
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How to write a good laboratory report , Guidelines for writing lab reports
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Arasinav
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Translations from English to Turkish
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Translations from Turkish to English
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Oral presentation

Basari Degerlendirme

Degerlendirme Tiirii Sayisi Katki Yiizdesi

Arasinav 1 20

Odev 1 10 (6dev-kisa sinav

Kisa sinav 1 ve sinif i¢i basari
ortalamasi)

Final sinavi 1 80

TOPLAM 100

Etik Kod

Derste; sinavlar, 6devler ya da projelerde kopya yapilmasina “sifir tolerans” gosterilir. ilgili yaptirim,
Ankara Universitesinin Disiplin Yénetmeligi’'nde tanimlanmistir.

Tarih: 16.9.2019 - 27.12.2020

Ad-Soyad: Prof. Dr. Hale Hapoglu

imza:




